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Delegáciám v prílohe zasielame vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie 

týkajúce sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2017 pri hodnotení uplatňovania schengenského 

acquis Dánskom v oblasti Schengenského informačného systému, ktoré schválila Rada na svojom 

zasadnutí 7. decembra 2017. 

Toto odporúčanie sa v súlade s článkom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 

2013 zašle Európskemu parlamentu a národným parlamentom. 
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PRÍLOHA 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje 

ODPORÚČANIE 

týkajúce sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2017 pri hodnotení uplatňovania 
schengenského acquis Dánskom v oblasti Schengenského informačného systému 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013, ktorým sa vytvára 

hodnotiaci a monitorovací mechanizmus na overenie uplatňovania schengenského acquis a ktorým 

sa zrušuje rozhodnutie výkonného výboru zo 16. septembra 1998, ktorým bol zriadený Stály výbor 

pre hodnotenie a vykonávanie Schengenu1, a najmä na jeho článok 15, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Účelom tohto rozhodnutia, ktorým sa stanovuje odporúčanie, je odporučiť Dánsku nápravné 

opatrenia na riešenie nedostatkov zistených počas schengenského hodnotenia v roku 2017 

v oblasti Schengenského informačného systému. V nadväznosti na toto hodnotenie bola 

vykonávacím rozhodnutím Komisie C(2017) 2900 prijatá správa o zisteniach 

a hodnoteniach, v ktorej sa uvádzajú aj najlepšie postupy a nedostatky zistené počas 

hodnotenia. 

(2) Dánsky národný útvar SIRENE je skutočným odborným centrom, ktoré úzko spolupracuje 

s ostatnými ústrednými a miestnymi službami a orgánmi v celej krajine. Na používanie 

Schengenského informačného systému (SIS) sú vypracované jasné usmernenia a pokyny, 

ktoré sú k dispozícii používateľom. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Vzhľadom na dôležitosť dodržiavania schengenského acquis, a najmä povinnosť 

systematicky používať SIS v priebehu bezpečnostných kontrol, zákaz vydávať zápisy 

na účely odopretia vstupu alebo pobytu v súvislosti s osobami so štátnou príslušnosťou 

členských štátov EÚ a povinnosť zverejniť používateľom všetky informácie dostupné v SIS 

by prioritu malo dostať vykonanie odporúčaní 1, 2 a 3. 

(4) Toto rozhodnutie, ktorým sa stanovuje odporúčanie, by sa malo zaslať Európskemu 

parlamentu a parlamentom členských štátov. Hodnotený členský štát v súlade s článkom 16 

ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1053/2013 do troch mesiacov od prijatia rozhodnutia vypracuje 

akčný plán uvádzajúci všetky odporúčania na nápravu akýchkoľvek nedostatkov zistených 

v hodnotiacej správe a predloží ho Komisii a Rade, 

TÝMTO ODPORÚČA: 

Dánsku 

1. zabezpečiť, aby koncoví používatelia z policajných okrskov používali aplikáciu POLKON, 

ktorá ponúka integrované vyhľadávanie vo vnútroštátnych databázach a SIS, ako primárny 

vyhľadávací nástroj na kontrolu osôb alebo vecí tak, aby kontrola akejkoľvek osoby alebo 

veci vo vnútroštátnej policajnej databáze zahŕňala vždy aj kontrolu v SIS; 

2. uplatňovať postup na zabránenie vydávania zápisov o odopretí vstupu v súvislosti s osobami 

so štátnou príslušnosťou niektorého z členských štátov EÚ; 

3. ďalej rozvíjať aplikáciu POLKON tak, aby si fotografie, ktoré boli vložené do SIS ako súbory 

vo formáte pdf , mohli otvoriť aj používatelia; 

4. posilniť kontinuitu činnosti vnútroštátneho systému zriadením záložného sieťového pripojenia 

k centrálnemu systému a operačného záložného pracoviska; 
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5. zabezpečiť, aby mal útvar SIRENE k dispozícii dostatočné ľudské zdroje na zvládanie 

zvyšujúceho sa pracovného zaťaženia; 

6. zvážiť používanie mobilných zariadení na vyhľadávanie v SIS; 

7. zvážiť pripojenie vnútroštátneho systému automatického rozpoznávania evidenčných čísel 

vozidiel (ANPR) k SIS; 

8. ďalej rozvíjať aplikáciu POLKON, aby: 

a) sa upozornenia zobrazovali na prvej obrazovke, ktorá poskytuje úvodný zoznam 

výsledkov; 

b) sa informácie o zneužitej totožnosti viditeľnejším spôsobom zobrazovali na obrazovke 

používateľa; a 

c) aby sa zabezpečilo, že v zozname výsledkov vyhľadávania sa pozitívne lustrácie SIS 

zobrazia nad pozitívnymi lustráciami Interpolu; 

9. zabezpečiť poskytovanie pravidelnej a priebežnej odbornej prípravy v oblasti SIS 

príslušníkom polície a hraničnej polície; 

10. vyvíjať nepretržité úsilie zamerané na to, aby používatelia z radov polície prehlbovali svoje 

znalosti týkajúce sa funkcionalít aplikácie POLKON a postupov SIS; 

11. zabezpečiť, aby používatelia mali k dispozícii transliteračnú tabuľku; 

12. vykonávať vyhľadávanie vecí v aplikácii POLKON vo viacerých kategóriách; 

13. vyvinúť v rámci vnútroštátneho systému nástroje na získavanie podrobných štatistických 

údajov o používaní SIS v krajine; 

14. zabezpečiť väčšie používanie niektorých nových kategórií zápisov takých vecí, ako sú 

doklady o evidencii kontajnerov a vozidiel; 
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15. vypracovať postup s cieľom zabezpečiť, aby boli do SIS vložené aj odcudzené alebo stratené 

doklady patriace cudzím štátnym príslušníkom; 

16. zabezpečiť colným orgánom priamy prístup k SIS s cieľom vykonávať počas colných kontrol 

kontroly vecí alebo osôb. 

V Bruseli 

 Za Radu 
 predseda 
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